SCOPE RING BASES - TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT MAGNUMS
W/HOLE SPACING .860", BLUE

Recoil Shoulder Bases That Make Sure Your Scope Stays Put

Features Talley s proven, machined saddle design with double recoil shoulders to
completely immobilize the rings under heavy recoil. Bases accept both Fixed and
QD Talley rings.

Attributes

Name: TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874026070
Mfr. No.: 252702

Color: Black

Make: Winchester
Material: Steel

Model: 70

Number of Bases: 2-Piece
Style: Talley Bases
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 876430005362

Item details

Made in USA
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SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SCOPE RING BASES TALLEY fur dein Winchester Model 70 Gewehr entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieses
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und
Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Ruckrufaktionen informiert, indem du die EUSafety GatePlattform Uberpriifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle vor der Installation sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

* Verwende immer geeignete Werkzeuge, wenn du die Scope Ring Bases installierst, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberschreite die vom Hersteller empfohlenen Drehmomentspezifikationen beim Sichern der Basen nicht.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Sei vorsichtig mit dem Ruckstol3, der beim Schief3en des Gewehrs entsteht; stelle sicher, dass die Scope
Ringe sicher befestigt sind, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlie3lich eines
Drehmomentschliissels und geeigneter Schraubendreher.
® Uberpriife, ob das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installationsschritte

® Richte die TalleyBasen mit den Montageschrauben auf dem Empféanger des Gewehrs aus.

® Setze die Schrauben in die Basen ein und ziehe sie mit einem Drehmomentschliissel geman den
Spezifikationen des Herstellers fest. Stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind, aber ziehe sie nicht
UberméaRig fest.

® Befestige die TalleyRinge an den Basen und achte darauf, dass sie korrekt fiir dein Zielfernrohr
positioniert sind.

® Sichere die Ringe mit den bereitgestellten Schrauben, wobei du erneut die empfohlenen
Drehmomentspezifikationen befolgst.

3. Verwendung

® Uberpriife nach der Installation, ob das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und sicher montiert ist.

® Teste die Einrichtung auf einem sicheren Schiefl3stand und stelle sicher, dass das Zielfernrohr wahrend
der Verwendung stabil bleibt.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Basen und Ringe nach der Verwendung, insbesondere nach
starkem RiuickstoR3.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt nicht mehr in Gebrauch ist, entsorge es umweltfreundlich und befolge die 6rtlichen
Abfallmanagementrichtlinien.

® Wirf das Produkt nicht im reguléren Haushaltsmill weg; Gberpriife stattdessen die Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen fiir deine Sicherheit und Zufriedenheit hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
SCOPE RING BASES TALLEY gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fur die Wahl
unseres Produkts.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCOPE RING BASES TALLEY for your Winchester Model 70 rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide carefully
before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Always use appropriate tools when installing the scope ring bases to avoid injury.

Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when securing the bases.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Be cautious of the recoil generated when firing the rifle; ensure that the scope rings are securely fastened to
prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate
screwdrivers.
* Verify that the rifle is unloaded and in a safe condition.

Installation Steps

® Align the Talley bases with the mounting holes on the rifle's receiver.

® |nsert the screws into the bases and tighten them using a torque wrench to the manufacturer's
specifications. Ensure that they are securely fastened but do not overtighten.

® Attach the Talley rings to the bases, ensuring they are positioned correctly for your scope.

® Secure the rings using the provided screws, again following the recommended torque specifications.

Usage
® Once installed, check that the scope is properly aligned and securely mounted.

® Test the setup at a safe shooting range, ensuring that the scope remains stable during use.
® Regularly check the tightness of the bases and rings after use, especially after heavy recoil.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer in use, dispose of it in an environmentally friendly manner, following local waste

management guidelines.
Do not throw the product in regular household waste; instead, check for recycling options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or product documentation. Always ensure that you have the most current information available for
your safety and satisfaction.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCOPE RING
BASES TALLEY. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS BASES DE ANILLO DE MIRA TALLEY PARA
WINCHESTER 70, EXCEPTO MAGNUMS CON
ESPACIADO DE ORIFICIOS DE .860", AZUL

Introduccion

Gracias por elegir las BASES DE ANILLO DE MIRA TALLEY para tu rifle Winchester Modelo 70. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de este producto.
Por favor, lee esta guia con atencion antes de usar para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

En caso de accidentes o condiciones inseguras, reportalos a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de la instalacion, asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccidn segura.
Siempre utiliza herramientas adecuadas al instalar las bases de anillo para evitar lesiones.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante al asegurar las bases.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.

Ten cuidado con el retroceso generado al disparar el rifle; aseglrate de que las anillas estén bien fijadas para
prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Preparaciéon

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
* Verifica que el rifle esté descargado y en condiciones seguras.

2. Pasos de Instalacion

® Alinea las bases Talley con los orificios de montaje en el receptor del rifle.

® |nserta los tornillos en las bases y apriétalos utilizando una llave de torque segun las especificaciones
del fabricante. Asegurate de que estén bien fijados, pero no los aprietes en exceso.

* Adjunta las anillas Talley a las bases, asegurandote de que estén posicionadas correctamente para tu
mira.

® Asegura las anillas utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo nuevamente las especificaciones
de torque recomendadas.

3. Uso

® Una vez instaladas, verifica que la mira esté correctamente alineada y montada de forma segura.

® Prueba la configuracién en un campo de tiro seguro, asegurandote de que la mira permanezca estable
durante el uso.

® Revisa regularmente la firmeza de las bases y anillas después de cada uso, especialmente después
de un retroceso fuerte.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no esta en uso, deséchalo de manera ecolégica, siguiendo las pautas de gestion de

residuos locales.
* No arrojes el producto en la basura doméstica regular; en su lugar, verifica las opciones de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados en el embalaje o la documentacion del producto. Asegurate de tener la informacién
mas actual disponible para tu seguridad y satisfaccion.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus BASES
DE ANILLO DE MIRA TALLEY. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES TALLEY POUR
SCOPE RING BASES

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TALLEY pour votre carabine Winchester Model 70. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sires de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant utilisation pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Avant l'installation, assurezvous que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation des embase pour éviter les blessures.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées par le fabricant lors du serrage des bases.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes pouvant affecter les performances.
Soyez prudent avec le recul généré lors du tir de la carabine ; assurezvous que les anneaux de la lunette sont
solidement fixés pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous de disposer des outils nécessaires a l'installation, y compris une clé dynamométrique et
des tournevis appropriés.
® Vérifiez que la carabine est déchargée et en état de sécurité.

2. Etapes d'installation

® Alignez les bases Talley avec les trous de montage sur le récepteur de la carabine.
Insérez les vis dans les bases et serrezles a I'aide d'une clé dynamométrique selon les spécifications
du fabricant. Assurezvous qu'elles sont solidement fixées, mais ne serrez pas trop.

®* Fixez les anneaux Talley aux bases, en vous assurant qu'ils sont correctement positionnés pour votre
lunette.

® Sécurisez les anneaux a l'aide des vis fournies, en suivant a nouveau les spécifications de couple
recommandées.

3. Utilisation

Une fois installé, vérifiez que la lunette est correctement alignée et solidement montée.

® Testez l'installation dans un stand de tir sOr, en vous assurant que la lunette reste stable pendant
l'utilisation.

® Vérifiez régulierement le serrage des bases et des anneaux aprés utilisation, surtout apres un fort
recul.

Instructions de mise au rebut

® Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

® Sile produit n'est plus utilisé, jetezle de maniére écologique, en suivant les directives locales de gestion des
déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez plutdt les options de recyclage.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit. Assurezvous toujours d'avoir les informations les
plus récentes disponibles pour votre sécurité et votre satisfaction.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec vos EMBASES
TALLEY. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le SCOPE RING BASES TALLEY per il tuo fucile Winchester Modello 70. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

In caso di incidenti o condizioni pericolose, segnalali alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Utilizza sempre strumenti appropriati durante l'installazione delle basi per evitare infortuni.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore quando si fissano le basi.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle prestazioni.
Fai attenzione al rinculo generato durante il tiro del fucile; assicurati che gli anelli siano saldamente fissati per
prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e
cacciaviti appropriati.
® Verifica che il fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza.

Passaggi di Installazione

® Allinea le basi Talley con i fori di montaggio sul ricevitore del fucile.
Inserisci le viti nelle basi e stringile utilizzando una chiave dinamometrica secondo le specifiche del
produttore. Assicurati che siano saldamente fissate ma non stringere eccessivamente.

® Attacca gli anelli Talley alle basi, assicurandoti che siano posizionati correttamente per il tuo mirino.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, seguendo nuovamente le specifiche di coppia raccomandate.

Uso

Una volta installato, controlla che il mirino sia correttamente allineato e saldamente montato.

® Testa l'installazione in un poligono di tiro sicuro, assicurandoti che il mirino rimanga stabile durante
l'uso.

® Controlla regolarmente la tenuta delle basi e degli anelli dopo l'uso, specialmente dopo un forte rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non € piu in uso, smaltiscilo in modo ecologico, seguendo le linee guida locali sulla gestione dei

rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; controlla invece le opzioni di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardo alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto. Assicurati sempre di avere a
disposizione le informazioni piu aggiornate per la tua sicurezza e soddisfazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue SCOPE RING
BASES TALLEY. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SCOPE RING BASES TALLEY do Twojego karabinu Winchester Model 70. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje
tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby maksymalnie zwiekszy¢
bezpieczenstwo i wydajnos¢.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub niebezpiecznych sytuacji zgto$ je odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed instalacjg upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji baz pierscieni, aby unikngé obrazen.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego producenta podczas mocowania baz.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyng¢ na wydajnosc.
Zachowaj ostroznosc¢ przy odrzucie generowanym podczas strzelania z karabinu; upewnij sie, ze pierscienie
sg solidnie przymocowane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
Srubokrety.
® Zweryfikuj, ze karabin jest roziadowany i w bezpiecznym stanie.

2. Kroki Instalacji

® Dostosuj bazy Talley do otworéw montazowych na receiverze karabinu.

®* W14z Sruby do baz i dokrec¢ je za pomoca klucza dynamometrycznego zgodnie ze specyfikacjami
producenta. Upewnij sie, ze sg solidnie przymocowane, ale nie dokrecaj ich zbyt mocno.

® Przymocuj pierscienie Talley do baz, upewniajac sie, ze sg prawidtowo ustawione dla Twojego
celownika.

® Zabezpiecz pierscienie za pomoca dostarczonych srub, ponownie przestrzegajac zalecanych
specyfikacji momentu obrotowego.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy celownik jest prawidlowo wyréwnany i solidnie zamocowany.

® Przetestuj konfiguracje na bezpiecznym strzelnicy, upewniajac sie, ze celownik pozostaje stabilny
podczas uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie baz i pierscieni po uzyciu, szczegdlnie po silnym odrzucie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj jakiekolwiek materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt nie jest juz uzywany, utylizuj go w sposob przyjazny dla srodowiska, zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi zarzgdzania odpadami.

® Nie wrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych; zamiast tego sprawdz opcje recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu. Zawsze upewnij sie, ze
masz najaktualniejsze informacje dostepne dla Twojego bezpieczeristwa i satysfakciji.

Proszac o przestrzeganie tych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z SCOPE RING BASES TALLEY. Dziekujemy za uwage na bezpieczeristwo i za wybo6r

naszego produktu.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SCOPE RING BASES TALLEY Winchester Model 70 kivaarillesi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja asennuksen. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttod, jotta voit maksimoida turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Tarkista sdannollisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista oloista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.

Kéayta aina sopivia tytkaluja asentaessasi scope ring bases renkaita vammojen valttamiseksi.

Ala ylita valmistajan suosittelemaa vaantdmomenttia, kun kiinnitét tukit.

Valta tuotteen kayttoa adarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.

Ole varovainen kivaarin laukaisusta syntyvan rekyylin kanssa; varmista, ett scope ringit on kiinnitetty
tukevasti onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut asennusta varten, mukaan lukien vaantdmomenttiavain ja
sopivat ruuvimeisselit.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
2. Asennusvaiheet
Kohdista Talleytukit kivaarin vastaanottimen kiinnitysreikiin.
® Aseta ruuvit tukkeihin ja kiristéd ne vaantdmomenttiavaimella valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.
Kiinnita Talleyrenkaat tukkeihin varmistaen, etta ne on sijoitettu oikein optiikkasi mukaan.
Kiinnita renkaat mukana tulevilla ruuveilla, jalleen noudattaen suositeltuja vadntdmomenttisdantoja.
3. Kaytto
® Kun asennus on valmis, tarkista, ettéd optiikka on oikein kohdistettu ja tukevasti kiinnitetty.
® Testaa asetelma turvallisella ampumaradalla varmistaen, etté optiikka pysyy vakaana kaytén aikana.
® Tarkista sdannollisesti tukit ja renkaat kayton jalkeen, erityisesti voimakkaan rekyylin jalkeen.
Havitysohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

Jos tuotetta ei endé kaytetd, havita se ymparistoystavallisella tavalla noudattaen paikallisia
jatehuoltokaytantoja.

Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen; tarkista sen sijaan kierratysmahdollisuudet.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystd, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa. Varmista aina, etta sinulla on kaytettavissasi ajankohtaiset tiedot

turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi varmistamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen SCOPE RING BASES
TALLEY tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SCOPE RING BASES TALLEY fér din Winchester Model 70rifle. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning for att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och sérbara individer.

Vid olyckor eller osakra férhallanden, rapportera dem till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Anvand alltid lampliga verktyg vid installation av scope ring bases for att undvika skador.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade moment specifikationer néar baserna sékras.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.

Var forsiktig med rekyl som genereras vid avfyrning av vapnet; se till att scope ringarna &r ordentligt fastsatta
for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har nédvéandiga verktyg for installation, inklusive ett momentnyckel och lampliga
skruvmejslar.
® Kontrollera att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Installationssteg

® Justera Talleybaserna med monteringshalen pa vapnets mottagare.

® Satt in skruvarna i baserna och dra at dem med en momentnyckel enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att de ar ordentligt fastsatta men éverdriv inte &tdragningen.

® Fast Talleyringarna pa baserna och se till att de &ar korrekt placerade for ditt scope.

® Sakra ringarna med de medftljande skruvarna och folj aterigen de rekommenderade moment
specifikationerna.

3. Anvéndning

® Nar installationen &r klar, kontrollera att scopet ar korrekt justerat och sakert monterat.

® Testa installationen pa en séker skjutbana och se till att scopet forblir stabilt under anvandning.

® Kontrollera regelbundet atdragningen av baserna och ringarna efter anvandning, sarskilt efter kraftig
rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om produkten inte langre anvands, kassera den pa ett miljovanligt satt, enligt lokala avfallshanteringsriktlinjer.
® Slang inte produkten i vanlig hushallsavfall; kontrollera istallet for atervinningsalternativ.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen
tillgéanglig for din sékerhet och tillfredsstéallelse.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med dina SCOPE
RING BASES TALLEY. Tack for att du uppméarksammar sékerhet och for att du valt var produkt.



SCOPE RING BASES TALLEY ALL WIN. 70, EXCEPT
MAGNUMS W/HOLE SPACING .860", BLUE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SCOPE RING BASES TALLEY pro vasi pusku Winchester Model 70. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né pouziti a instalaci tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim ddikladné prectéte tento priivodce, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoliv nehod nebo nebezpecnych podminek je hlaste pfislusnym organtim.
ZUstate informovani o zpétnych vyzvach kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puSka vybitd a sméfuje bezpe€nym smérem.

Pfi instalaci zaklad® krouzk( vZzdy pouzivejte vhodné nastroje, abyste se vyhnuli zranéni.
Neprekradujte doporucené toCivé momenty vyrobce pfi upeviiovani zakladd.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Budte opatrni na zpétny raz pfi vystfelu z pusky; ujistéte se, zZe jsou krouzky pevné upevnény, aby se
pfedeslo nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového klice a vhodnych
Sroubovakd.
® (Qvérte, Ze je puSka vybita a v bezpecném stavu.

2. Kroky instalace

® Zarovnejte Talley zaklady s montaZnimi otvory na receiveru pusky.

* VloZte Srouby do zaklad( a utdhnéte je pomoci momentového klice podle specifikaci vyrobce. Ujistéte
se, Ze jsou pevné upevneény, ale nepfetahuijte.

® Pripevnéte Talley krouzky k zakladlm, ujistéte se, Ze jsou spravné umistény pro vas dalekohled.

® Zajistéte krouzky pomoci dodanych 3roub(, opét podle doporuéenych toéivych momentd.

3. Pouziti
® Po instalaci zkontrolujte, Ze je dalekohled spravné zarovnany a pevné upevnény.

® Otestujte nastaveni na bezpedné stielnici, ujistéte se, Ze zlstava stabilni béhem pouzivani.
® Pravidelné kontrolujte utazeni zaklad( a krouzk(l po pouZiti, zejména po silném zpétném razu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouzivan, likvidujte ho ekologicky, podle mistnich pokyn( pro nakladani s odpady.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu; misto toho zkontrolujte moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce

vasi bezpec€nost a spokojenost.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mlZete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek se svymi SCOPE RING
BASES TALLEY. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.



